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Lisez attentivement le mode d'emploi
, méme si vous avez déja utilisé des réfractométres
KERN.

1_informations générales

1.1 Utiisation prévue
Le réfractométre est un instrument de mesure permettant de
déterminer findice e réfraction de substances iransparentes
4 I'état liquide. Il utilise pour cela le comportement de la
lumiere 2 la transition entre un prisme aux propridtés connues
etle liquide & mesurer.

substance  tester. Si le réfractométre est utilisé &

diautres fins, cela

et comporte des risques. Pour

les dommages éventuels causés par une utiisation non conforme
nforme & fusage prévu

1.2 Garantie

La garantie expire darsles cas subants
» non-respect des consignes du mode demploi
* utiisation en defors des appications décrtes

> modification ou ouverture de fappareil

» Dommages mécaniques e
dommages causés par des flides, des iuides,
usure naturelle et détéroration

FON

Ce réfractometre ne peut pas étre utiisé pour mesurer
de liquides fortement corrosifs pour le métal ou le verre ! Lors
de la mesure de liquides chimiquement

réagissent avec les matiéres plastiques, veillez  ce que le
liquide n'entre pas en contact avec e boitier du réfractométre,
car cela pourrait endommager !
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2. Introduction

2.1 Description de l'appareil

Recipient a échantilon
en acier inoxydable

Protection amovible du
boer

Compartiment a piles / couverdle

2.2 Contenude
Ivraison
1x bolte de rangement | 1x réfractometre numérique | 1x mode
demploi | 1x pile AAA 1.5V |
1 pipette | 1 toumevis

Niveau de batterie

Affichage et touches de commande

3.1 Description Affichage et touches de commande

Affichage de la.

température Numéro d'échelle / code d'

Unite RI

Mise en marche / Mesfite Charjgement @échelle / Changement
Unité de température Calibrage du

point zéro

/Ry, Remeraue : ramplaces s pls lorsque Mdlcateur
apparait.
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4. Préparation avant la mise en servic

4.1 Insertion de la pile

Tournez les vis dans le sens.
inverse des aiguilles d'une montre
pour ouvrir le couvercle du
compartiment a piles.

Insérezla pile 1,5 V.

en veillant & respecter la polarité.
Refermer ensuite le couvercle,

Réservé au personnel e service KERN

5. Mise en marche et mesure

5.1 Mise en marche

Echelle actuelle
numéro

Sile récipient ne
content aucun
echantilon, Fécran
Appuyez surc affche
READ » pour

Remarque.

. Celle-ci p
le résultat de la mesure.
2. Pendant la mesure, maintenez le réfractométre dans une
position horizontale stable.

5.2 Mesure
Avant de metire fapparei en marche, netioyez le récipient a
échantillon avec de leau distilée, puis séchez-le. Allumez ensuite.
Iappareil et remplissez le récipient & échantillon jusqua la

Marquage. Fermez ensuite le couvercle et appuyez sur « READ
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Tésultat de la mesu

en dehors de
plage de mesure

Pour obtenir une mesure moyenne,
appuyez sur « READ »

Pendant 2 secondes

5.3 Mesure de la valeur moyenne
Appuyez sur « READ » pendant 2 secondes. L'appareil lance.
une série automatique de 15 mesures, pus affiche la valeur
moyenne. L'appareil repasse ensuite automatiquement en
mode de mesure normal.

!

Mesures restantes.

Le réfractomstre ne peut étre calibré qu'avec de I'eau distillée.
Pour ce faire, remplissez le récipient a échantilon d'eau distilée
jusquau repere et fermez le couvercle.

Appuyez sur « CAL »
pendant 2 secondes.
pour accéder au

ur accéder au mode
de calibrage. Appuyez
ensuite & nouveau sur
«CAL » pendant 2a 3
secondes

«CAL » clignote

jusqua ceque « CAL »
commence a clignoter.

Lorsque « CAL » clignote & 'écran, appuyez & nouveau sur «

CAL » pour lancer I'étalonnage. Une fois 'étalonnage terminé,

I'écran affiche « End ». Aprés environ 10 secondes, I'appareil
en mode de normal.
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Nous recommandons de calbrer le réfractometre.
= lors de la mise en sevice

= aprés une forte secousse

= aprés un transport prolongé.

= en cas de changements environnermentaux avec de
grandes différences de température

L feau et
Fenvironnement soient & la méme température.

7. Changement d'échelle et d'unité de température

7.1 Changement déchelle

Numéro déchelle actuel

Unité déchele actuelle
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Appuyez sur « SCALE » pour passer & une
autre échelle

7.2 Changement de funité de température

Unité de température

Pour Uliiser Nunits de empérature
Pour passer & létape suivante,
appuyez s

« SCALE » pendant 2 secondes

«HHH » ou « LLL » s'affiche lorsque les limites de
température sont dépassées.
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Le réfractometre dispose dune
Arrét automatique, aucune saisie ne doit etre effectuée pendant 60 secondes.
aucune entrée est effectuée.

9. Nettoyage et entretien

1. Afin déviter tout dommage au prisme et au récipient
échantillon, nettoyez-les soigneusement  leau distilée aprés
chaque utiisation.

2. Séchez ensuite les piéces avec un chiffon doux.

3. Nutiisez pas diobjets durs ou abrasifs pour le nettoyage.

4. Ne laissez aucun résidu dans le récipient & échantillon.
5 période

. retirez la pile et conservez-la dans un endroit frais et sec.

_ 0. Elimination

peuvent étre éliminés. L'appareil et Ia boite de rangement
doivent étre éliminés par exploitant conformément aux
réglementations nationales ou régionales en vigueur sur e lieu
dutilsation,

MARQUE : conformément a la réglementation sur les piles

13. Modsles et échelles.

v s 5
dans les centres de recyclage locaux.
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(BattV), les piles ne doivent pas étre jetées avec les ordures. 1= = —F——

ménageres. Le consommateur final est légalement tenu de les = e i i
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